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Α. Να μεταφράσετε στο τετράδιό σας τα παρακάτω κείμενα: 

 

Tum Cēpheus Andromedam ad scopulum adligat; belua ad Andromedam se movet. 

Repente Perseus calceis pennātis advolat; puellam videt et stupet formā puellae. 

Perseus hastā beluam delet et Andromedam liberat.  

 

Ut corpora nostra sine mente, sic civitas sine lege non stat. Legum ministri sunt 

magistratus, legum interpretes iudices, legum denique omnes servi sumus: sic enim 

liberi esse possumus. 

 

Caesar propter frumenti inopiam legiōnes in hibernis multis conlocat. Εx quibus 

quattuor in Nerviis hiemare iubet et tribus imperat in Belgis remanere. 

 

Equestribus proeliis saepe ex equis desiliunt ac pedibus proeliantur: ephippiorum 

usus res turpis et iners habetur. Vinum a mercatoribus ad se importari nοn sinunt, 

quod ea re, ut arbitrantur, remollescunt homines atque effeminantur.  

 

Exclusus ab insidiatoribus Caligulae recesserat in diaetam, cui nomen est 

Hermaeum. Paulo post rumore caedis exterritus prorepsit ad solarium proximum 

et inter vela praetenta foribus se abdidit. Discurrens miles pedes eius 

animadvertit; […] Postero die Claudius imperator factus est.  

 

         Μονάδες 40  
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Β. Παρατηρήσεις 

Β.1.α.Να γράψετε τους τύπους που ζητούνται για καθεμιά από τις παρακάτω λέξεις: 

Andromedam:  κλητική ενικού      

calceis:  γενική πληθυντικού  

ministri:   ονομαστική ενικού 

interpretes:  αφαιρετική πληθυντικού 

liberi:    το ίδιο γένος στην κλητική ενικού 

hibernis:   αιτιατική πληθυντικού   

Equestribus:  αιτιατική πληθυντικού στο ουδέτερο γένος 

ephippiorum:   γενική ενικού  

iners:    αφαιρετική ενικού στο θηλυκό γένος 

caedis:  γενική πληθυντικού 

vela:    κλητική ενικού 

foribus:   αιτιατική ενικού 

 

         Μονάδες 12 

 

Β.1.β. Να προσδιορίσετε το γραμματικό είδος των παρακάτω αντωνυμιών και να 

γράψετε τον γραμματικό τύπο που ζητείται για καθεμιά από αυτές:  

 

se:   δοτική ενικού στο β πρόσωπο 

nostra:  αιτιατική ενικού στο β πρόσωπο για πολλούς κτήτορες στο  

   αρσενικό γένος 

quibus:   αιτιατική ενικού στο θηλυκό γένος   

ea:   δοτική ενικού στο ουδέτερο γένος 

 

         Μονάδες 4 

 

Β.2.α. Να γράψετε τους τύπους που ζητούνται για καθέναν από τους παρακάτω 

ρηματικούς τύπους (για όσους σχηματίζονται περιφραστικά να ληφθεί υπόψη το 

υποκείμενο):  

 

stat:   α πληθυντικό υποτακτικής υπερσυντελίκου στην ίδια φωνή 

remanere:  β ενικό προστακτικής μέλλοντα στην  άλλη φωνή 

proeliantur:  γ ενικό υποτακτικής μέλλοντα  

habetur:  γενική πληθυντικού του γερουνδιακού στο αρσενικό γένος 

sinunt:   απαρέμφατο ενεστώτα στην άλλη φωνή   

Exclusus:  ονομαστική πληθυντικού της μετοχής ενεστώτα στο ουδέτερο 

   γένος στην άλλη φωνή 

recesserat:  β ενικό υποτακτικής παρατατικού στην ενεργητική   

   περιφραστική συζυγία 

exterritus:  γ πληθυντικό οριστικής συντελεσμένου μέλλοντα στην άλλη 

   φωνή  
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praetenta:   τον αντίστοιχο τύπο στην μετοχή ενεστώτα 

Discurrens:  γ πληθυντικό προστακτικής μέλλοντα στην ίδια φωνή 

 

         Μονάδες 10 

 

Β.2.β. arbitrantur: να γράψετε τα απαρέμφατα όλων των χρόνων (να λάβετε υπόψη 

το γένος και τον αριθμό του υποκειμένου). 

 

         Μονάδες 4 

 

Γ.1.α. Equestribus proeliis / ad solarium proximum: να αναλύσετε τους 

επιθετικούς προσδιορισμούς σε δευτερεύουσες αναφορικές προτάσεις. 

 

         Μονάδες 3 

 

Γ.1.β. pedes eius: να αντικαταστήσετε την αντωνυμία με τον κατάλληλο τύπο της 

κτητικής αντωνυμία suus-a-um. Ποια η νοηματική και συντακτική διαφορά; 

 

         Μονάδες 5 

 

Γ.2.α. Germani vinum a mercatoribus ad se importari nοn sinunt: να μετατρέψετε 

την παθητική σύνταξη του απαρεμφάτου σε ενεργητική. 

 

         Μονάδες 3 

 

Γ.2.β. Στις παρακάτω προτάσεις να μετατρέψετε την ενεργητική σύνταξη σε 

παθητική και το αντίστροφο: 

 

Ephippiorum usus res turpis et iners habetur. (a Germanis) 

Discurrens miles pedes eius animadvertit; 

Postero die Claudius imperator factus est. (ab illis) 

 

         Μονάδες 7 

 

Γ.2.γ. Στην παρακάτω πρόταση να μετατρέψετε την σύνταξη σε απαρεμφατική με 

εξάρτηση Caesar dixit και Dicitur: 

 

Paulo post rumore caedis exterritus prorepsit ad solarium proximum et inter vela 

praetenta foribus se abdidit. 

 

         Μονάδες 4 
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Γ.3.α. cui nomen est Hermaeum: να αναγνωρίσετε πλήρως την πρόταση. 

 

         Μονάδες 3 

 

Γ.3.β. Να αναγνωρίσετε συντακτικά τις παρακάτω λέξεις: calceis, Legum, 

ephippiorum, ab insidiatoribus, Discurrens. 

 

         Μονάδες 5 

 

 

 

 

ΕΠΙΤΥΧΙΑ! 


